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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrap-
porten for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2021 for MotilityCount ApS.

Today, the Board of Directors and the Executive
Board have approved the annual report of
MotilityCount ApS for the financial year 1 January
- 31 December 2021.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report has been prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-
mæssig, og efter vores opfattelse giver årsregnska-
bet et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2021
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-
skabsåret 1. januar - 31. december 2021.

We consider the chosen accounting policy to be
appropriate, and in our opinion, the financial
statements give a true and fair view of the financial

position of the Company at 31 December 2021 and
of the results of the Company's operations for the
financial year 1 January – 31 December 2021.

Bestyrelse og direktion anser betingelserne for at
undlade revision af årsregnskabet for 2021 for op
fyldt.

The Board of Directors and the Executive Board
consider the conditions for audit exemption of the

2021 financial statements to be met.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, som be-
retningen omhandler.

Further, in our opinion, the Management's review
gives a true and fair review of the matters discussed

in the Management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend that the annual report be approved
at the Annual General Meeting.

Valby, den 11. april 2022
Valby, 11 April 2022

Direktion

Executive board

Mogens Christian Thomsen Jacob Møllenbach Larsen
Adm. dir.
CEO
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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse

Board of directors

Mads Spangaard Rasmussen Nicolaj Højer Nielsen Steen Broch Laursen
Formand
Chairman

Jacob Møllenbach Larsen Palle Møller Johannesen
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Den uafhængige revisors erklæring om review af årsregnskabet
Independent practitioner’s report on review of the financial statements

Til kapitalejerne i MotilityCount ApS To the shareholders of MotilityCount ApS

Vi har udført review af årsregnskabet for
MotilityCount ApS for regnskabsåret 1. januar -
31. december 2021, der omfatter resultatopgørelse,
balance, egenkapitalopgørelse, noter og anvendt
regnskabspraksis.

We have reviewed the financial statements of
MotilityCount ApS for the financial year 1 January
- 31 December 2021, which comprise income
statement, balance sheet, statement of changes in
equity, notes and a summary of significant
accounting policies,.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management’s Responsibility for the Financial

Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har
endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-

delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-
skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om den-
ne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of
financial statements, that give a true and fair view
in accordance with the Danish Financial Statements

Act and for such internal control as Management
determines is necessary to enable the preparation of

the financial statements that are free from material
misstatement whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Practitioner’s Responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-
regnskabet. Vi har udført vores review i overens-
stemmelse med den internationale standard vedrø-
rende opgaver om review af historiske regnskaber
og yderligere krav ifølge dansk revisorlovgivning.
Dette kræver, at vi udtrykker en konklusion om,
hvorvidt vi er blevet bekendt med forhold, der giver
os grund til at mene, at regnskabet som helhed ikke
i alle væsentlige henseender er udarbejdet i overens-
stemmelse med den relevante regnskabsmæssige be-
grebsramme. Dette kræver også, at vi overholder
relevante etiske krav.

Our responsibility is to express a conclusion on the

financial statements. We conducted our review in
accordance with International Standard relating to
Engagements to Review Historical Financial
Statements and additional requirements under
Danish Auditor regulation. This requires us to
conclude whether anything has come to our

attention that causes us to believe that the financial
statements, taken as a whole, are not prepared in all
material respects in accordance with the applicable
financial reporting framework. This requires us also
to comply with relevant ethical requirements.

Et review af et regnskab udført efter den internatio-
nale standard vedrørende opgaver om review af hi-
storiske regnskaber er en erklæringsopgave med be-
grænset sikkerhed. Revisor udfører handlinger, der
primært består af forespørgsler til ledelsen og, hvor

det er hensigtsmæssigt, andre i virksomheden, samt
anvendelse af analytiske handlinger og vurdering af
det opnåede bevis.

A review of financial statements in accordance with
the International Standard relating to Engagements
to Review Historical Financial Statements is a
limited assurance engagement. The practitioner
performs procedures primarily consisting of making
inquiries of management and others within the
entity, as appropriate, and applying analytical
procedures, and evaluates the evidence obtained.
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Den uafhængige revisors erklæring om review af årsregnskabet
Independent practitioner’s report on review of the financial statements

Omfanget af de handlinger, der udføres ved et re-
view, er betydeligt mindre end ved en revision ud-
ført efter de internationale standarder om revision.
Vi udtrykker derfor ingen revisionskonklusion om

årsregnskabet.

The procedures performed in a review are
substantially less than those performed in an audit
conducted in accordance with International
Standards on Auditing. Accordingly, we do not

express an audit opinion on these financial
statements.

Konklusion Conclusion

Ved det udførte review er vi ikke blevet bekendt
med forhold, der giver os grund til at mene, at års-

regnskabet ikke giver et retvisende billede af selska-
bets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.
december 2021 samt af resultatet af selskabets akti-
viteter for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2021 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Based on our review, nothing has come to our
attention that causes us to believe that these

financial statements do not give a true and fair view
of the company’s assets, liabilities and financial

position as at 31 December 2021 and of its
financial performance for the financial year 1
January to 31 December 2021 in accordance with
the Danish Financial Statements Act.

København, den 11. april 2022
Copenhagen, 11 April 2022

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

CVR-nr. 15 91 56 41
Company reg. no. 15 91 56 41

Anders Ingemann Hansen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne32726
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Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet
The company

MotilityCount ApS

Gammel Køge Landevej 57, 2.

2500 Valby

CVR-nr.:

Company reg. no.

33 49 80 63

Stiftet:

Established:

4. februar 2011
4 February 2011

Hjemsted:

Domicile:

København
Copenhagen

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december
1 January - 31 December

11. regnskabsår
11th financial year

Bestyrelse

Board of directors

Mads Spangaard Rasmussen, Formand, Chairman

Nicolaj Højer Nielsen

Steen Broch Laursen

Jacob Møllenbach Larsen

Palle Møller Johannesen

Direktion
Executive board

Mogens Christian Thomsen, Adm. dir., CEO

Jacob Møllenbach Larsen

Revisor
Auditors

Christensen Kjærulff

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Store Kongensgade 68

1264 København K
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Ledelsesberetning
Management´s review

Selskabets væsentligste aktiviteter The principal activities of the company

Hovedaktiviteten er at udvikle, producere og
markedsføre medicinsk udstyr, specielt til måling af
sædkvalitet og dermed beslægtet virksomhed.

The main activity is to develop, produce and market
medical devices, specifically for measuring sperm
quality and thus related business.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 1.109 t.kr. mod 503
t.kr. sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør
391 t.kr. mod -596 t.kr. sidste år. Ledelsen anser
årets resultat som forventet også i lyset af
Coronavirus/COVID-19 situationen primært i løbet
af året før 2020.

The gross profit for the year totals DKK 1.109.000
against DKK 503.000 last year. Income or loss
from ordinary activities after tax totals DKK
391.000 against DKK -596.000 last year.
Management considers the result for the year as
expected also following the Coronavirus/COVID-
19 situation primarily during the previous year
2020.

En intern investeringsrunde og optagelse af et
Vækstfonds COVID-19 Lån fandt sted i december
2021 for at sikre kapitalberedskabet til næste step i
selskabets udvikling.

An internal investment round and a Vækstfonden
COVID-19 Loan took place in December 2021 to
ensure the capital resources for the next step in the
company’s development.

Forsknings- og udviklingsaktiviteter Research and development activities

Der er i regnskabsåret afholdt omkostninger til
forsknings- og udviklingsaktiviteter, som vedrører
fortsat udvikling og test af produktet. Derfor er der
i år indregnet samlet skattekredit 886 t.kr.

In the financial year, costs have been incurred for
research and development activities relating to the
continued development and testing of the product.
Therefore, a total tax credit of DKK 886 thousand
has been recognised this year.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb Events occurring after the end of the financial

year

Efter regnskabsårets afslutning er der ikke
indtruffet betydningsfulde hændelser. Selskabet
holder fortsat øje med den økonomiske udvikling i
verden samt det for salget vigtige amerikanske
distributions set-up.

After the closing of the financial year there has been
no important incidents. The company still keep an
eye on the world economic development as well as
the, sales-wise, important American distribution
set-up.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2021 2020

Bruttofortjeneste
Gross profit 1.109.275 503.487

1 Personaleomkostninger
Staff costs -937.758 -986.454
Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle
anlægsaktiver
Depreciation, amortisation, and impairment -239.866 -239.864

Driftsresultat
Operating profit -68.349 -722.831

Andre finansielle indtægter
Other financial income 16.371 20
Øvrige finansielle omkostninger
Other financial expenses -129.977 -40.898

Resultat før skat
Pre-tax net profit or loss -181.955 -763.709

2 Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year 573.010 167.587

Årets resultat
Net profit or loss for the year 391.055 -596.122

Forslag til resultatdisponering:
Proposed appropriation of net profit:

Overføres til overført resultat
Transferred to retained earnings 391.055 0
Disponeret fra overført resultat
Allocated from retained earnings 0 -596.122

Disponeret i alt
Total allocations and transfers 391.055 -596.122
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2021 2020

Anlægsaktiver
Non-current assets

3 Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lignende
rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter
Completed development projects, including patents and similar

rights arising from development projects 5.976.862 6.305.529
4 Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for im-

materielle anlægsaktiver
Development projects under construction and prepayments for

intangible assets 8.341.089 4.224.791

Immaterielle anlægsaktiver i alt
Total intangible assets 14.317.951 10.530.320

5 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment 3.500 5.500

Materielle anlægsaktiver i alt
Total property, plant, and equipment 3.500 5.500

6 Deposita
Deposits 231.840 262.962

Finansielle anlægsaktiver i alt
Total investments 231.840 262.962

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets 14.553.291 10.798.782
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2021 2020

Omsætningsaktiver
Current assets

Råvarer og hjælpematerialer
Raw materials and consumables 611.802 303.935
Varer under fremstilling
Work in progress 56.482 219.451
Fremstillede varer og handelsvarer
Manufactured goods and goods for resale 63.450 244.212

Varebeholdninger i alt
Total inventories 731.734 767.598

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables 164.634 101.954
Tilgodehavende selskabsskat
Income tax receivables 886.446 885.089
Andre tilgodehavender
Other receivables 552.961 594.258

Tilgodehavender i alt
Total receivables 1.604.041 1.581.301

Likvide beholdninger
Cash and cash equivalents 7.499.599 3.374.993

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets 9.835.374 5.723.892

Aktiver i alt
Total assets 24.388.665 16.522.674
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2021 2020

Egenkapital
Equity

Virksomhedskapital
Contributed capital 279.259 254.087
Reserve for udviklingsomkostninger
Reserve for development costs 10.041.128 7.016.347
Overført resultat
Retained earnings 5.279.198 4.162.353

Egenkapital i alt
Total equity 15.599.585 11.432.787

Hensatte forpligtelser
Provisions

Hensættelser til udskudt skat
Provisions for deferred tax 1.294.955 981.519

Hensatte forpligtelser i alt
Total provisions 1.294.955 981.519

Gældsforpligtelser
Long term labilities other than provisions

Anden gæld
Other payables 2.546.407 0
Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 3.746.588 2.624.336

7 Langfristede gældsforpligtelser i alt
Total long term liabilities other than provisions 6.292.995 2.624.336
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2021 2020

7 Kortfristet del af langfristet gæld
Current portion of long term liabilities 90.801 133.616
Modtagne forudbetalinger fra kunder
Prepayments received from customers 140.319 370.077
Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables 704.349 192.009
Anden gæld
Other payables 265.661 788.330

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Total short term liabilities other than provisions 1.201.130 1.484.032

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions 7.494.125 4.108.368

Passiver i alt
Total equity and liabilities 24.388.665 16.522.674

8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Charges and security

9 Eventualposter
Contingencies
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

All amounts in DKK.

Virksomheds-
kapital

Overkurs ved
emission

Reserve for
udviklingsom-

kostninger
Overført re-

sultat I alt
Contributed

capital Share premium

Reserve for

development costs Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2020

Equity 1 January 2020 214.754 0 3.906.941 2.007.164 6.128.859

Kontant kapitaludvidelse

Cash capital increase 39.333 5.860.717 0 0 5.900.050

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 0 0 -596.122 -596.122

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -5.860.717 0 5.860.717 0

Overført til reserve for

udviklingsomkostninger

Transferred to reserve for development

costs 0 0 3.109.406 -3.109.406 0

Egenkapital 1. januar 2021

Equity 1 January 2021 254.087 0 7.016.347 4.162.353 11.432.787

Kontant kapitaludvidelse

Cash capital increase 25.172 3.750.571 0 0 3.775.743

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 0 0 391.055 391.055

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -3.750.571 0 3.750.571 0

Overført til reserve for

udviklingsomkostninger

Transferred to reserve for development

costs 0 0 3.024.781 -3.024.781 0

279.259 0 10.041.128 5.279.198 15.599.585
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2021 2020

1. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger og gager
Salaries and wages 924.290 972.072
Andre omkostninger til social sikring
Other costs for social security 13.468 14.382

937.758 986.454

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere
Average number of employees 8 7

2. Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year

Årets regulering af udskudt skat
Adjustment for the year of deferred tax 583.593 717.502
Regulering af tidligere års skat
Adjustment of tax for previous years -270.157 0
Anmodning om skattekredit
Tax credit request -886.446 -885.089

-573.010 -167.587
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2021 31/12 2020

3. Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lig-
nende rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter
Completed development projects, including patents and similar

rights arising from development projects

Kostpris 1. januar 2021
Cost 1 January 2021 7.230.678 5.683.363
Overførsler
Transfers 0 1.547.315

Kostpris 31. december 2021
Cost 31 December 2021 7.230.678 7.230.678

Af- og nedskrivninger 1. januar 2021
Amortisation and writedown 1 January 2021 -925.149 -596.481
Årets afskrivninger
Amortisation for the year -328.667 -328.668

Af- og nedskrivninger 31. december 2021
Amortisation and writedown 31 December 2021 -1.253.816 -925.149

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2021
Carrying amount, 31 December 2021 5.976.862 6.305.529

Virksomhedens udviklingsprojekter vedrører udviklingen af SwimCount™ Sperm Quality Test og
PetCount™ Sperm Quality Test. Projekterne er forløbet som planlagt og færdiggjort i henholdsvis
regnskabsåret 2015 og 2017. De udviklede produkter afsættes fortsat og det vurderes, at dette
understøtter den regnskabsmæssige værdi, og ledelsen har ikke konstateret indikationer på
nedskrivningsbehov i forhold til den regnskabsmæssige værdi.
The company's development projects relate to the development of SwimCount ™ Sperm Quality Test and

PetCount ™ Sperm Quality Test. The projects proceeded as planned and completed in the financial years

2015 and 2017. The developed products are still sold and it is assessed that this supports the carrying

amount, and the management has not found any indications of impairment in relation to the carrying

amount.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2021 31/12 2020

4. Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for
immaterielle anlægsaktiver
Development projects under construction and prepayments for

intangible assets

Kostpris 1. januar 2021
Cost 1 January 2021 4.224.791 1.547.315
Tilgang i årets løb
Additions during the year 4.116.298 4.224.791
Overførsler
Transfers 0 -1.547.315

Kostpris 31. december 2021
Cost 31 December 2021 8.341.089 4.224.791

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2021
Carrying amount, 31 December 2021 8.341.089 4.224.791

Virksomhedens udviklingsprojekter vedrører udviklingen af SwimCount™ Harvester, SwimCount™
’4-in-1’, VetCount™ Harvester and VetCount™ ’4-in-1’. Projekterne forløber som planlagt og
forventes færdiggjort om ½-1½ år. Det vurderes at afsætningsmulighederne og markedet er rigtig
gode som forventelig vil kunne give en betydelig omsætning og indtægt til selskabet. Salget af disse
produkter vil helt klart understøtte den regnskabsmæssige værdi, og ledelsen har ikke konstateret
indikationer på nedskrivningsbehov i forhold til den regnskabsmæssige værdi.
The company's development projects relate to the development of SwimCount ™ Harvester, SwimCount ™

‘4-in-1’, VetCount ™ Harvester and VetCount ™ ’4-in-1’. The projects are proceeding as planned and are

expected to be completed in ½-1½ years. It is assessed that the sales opportunities and the market are very

good, which is expected to provide significant revenue and revenue for the company. The sale of these

products will clearly support the carrying amount, and management has not found any indications of

impairment in relation to the carrying amount.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2021 31/12 2020

5. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

Kostpris 1. januar 2021
Cost 1 January 2021 34.751 34.751

Kostpris 31. december 2021
Cost 31 December 2021 34.751 34.751

Af- og nedskrivninger 1. januar 2021
Amortisation and writedown 1 January 2021 -29.251 -27.251
Årets afskrivninger
Depreciation for the year -2.000 -2.000

Af- og nedskrivninger 31. december 2021
Amortisation and writedown 31 December 2021 -31.251 -29.251

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2021
Carrying amount, 31 December 2021 3.500 5.500

6. Deposita
Deposits

Kostpris 1. januar 2021
Cost 1 January 2021 262.962 82.896
Tilgang i årets løb
Additions during the year 0 180.066
Afgang i årets løb
Disposals during the year -31.122 0

Kostpris 31. december 2021
Cost 31 December 2021 231.840 262.962

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2021
Carrying amount, 31 December 2021 231.840 262.962
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

7. Gældsforpligtelser
Long term labilities other

than provisions

Gæld i alt
31/12 2021

Total payables
31 Dec 2021

Kortfristet
del af lang-
fristet gæld

Current portion
of long term

payables

Langfristet
gæld

31/12 2021
Long term

payables
31 Dec 2021

Restgæld
efter 5 år

Outstanding
payables after

5 years

Anden gæld
Other payables 2.546.407 0 2.546.407 195.820
Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 3.837.389 90.801 3.746.588 3.383.387

6.383.796 90.801 6.292.995 3.579.207

8. Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Charges and security

Til sikkerhed for gæld til Vækstfonden, 2.546 t.kr., har selskabet stillet virksomhedspant på nominelt
2.500 t.kr. Virksomhedspantet omfatter følgende aktiver, hvis regnskabsmæssige værdi på
balancedagen udgør:

For debt to Vækstfonden, DKK 2.546 thousand, the company has provided security in company assets

representing a nominal value of DKK 2.500 thousand. This security comprises the assets below, stating the

carrying amounts:

t.kr.
DKK in

thousand

Varebeholdninger
Inventories 732
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment 4
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables 165
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

9. Eventualposter
Contingencies

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Leasingforpligtelser:

Lease liabilities

Pr. 31. december 2021 har selskabet lejeforpligtelser på t.kr. 1.800 svarende til et opsigelsesvarsel
på 41 måneder, herunder en uigenkaldelig periode.

At 31 December 2021, the company has rent obligations of DKK 1.800 thousand corresponding to a period

of notice of 41 months, including an irrevocable period.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for MotilityCount ApS er aflagt i
overensstemmelse med årsregnskabslovens be-

stemmelser for en klasse B-virksomhed. Herudover
har virksomheden valgt at følge enkelte regler for
klasse C-virksomheder.

The annual report for MotilityCount ApS has been
presented in accordance with the Danish Financial
Statements Act regulations concerning reporting

class B enterprises. Furthermore, the company has
decided to comply with certain rules applying to
reporting class C enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabs-
praksis som sidste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies are unchanged from last

year, and the annual report is presented in DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med,
at de indtjenes. Herunder indregnes værdiregulerin-
ger af finansielle aktiver og forpligtelser. I resultat-
opgørelsen indregnes ligeledes alle omkostninger,
herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte
forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændre-
de regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere
har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement
concurrently with its realisation, including the
recognition of value adjustments of financial assets
and liabilities. Likewise, all costs are recognised in
the income statement, including depreciations
amortisations, writedowns for impairment,
provisions, and reversals due to changes in
estimated amounts previously recognised in the
income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-
skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial
position when it seems probable that future

economic benefits will flow to the company and the
value of the asset can be reliably measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles
pålideligt.

Liabilities are recognised in the statement of
financial position when it is seems probable that
future economic benefits will flow out of the

company and the value of the liability can be
reliably measured.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-
pligtelser som beskrevet nedenfor for hver enkelt
regnskabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the
initial recognition. Hereafter, assets and liabilities
are measured as described below for each
individual accounting item.

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-

sigelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-
porten aflægges, og som vedrører forhold, der eksi-
sterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances are
made for such predictable losses and risks which

may arise prior to the presentation of the annual
report and concern matters that exist on the
reporting date.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-
aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der op-
står mellem transaktionsdagens kurs og kursen på
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som
en finansiel post.

Transactions in foreign currency are translated by
using the exchange rate prevailing at the date of the
transaction. Differences in the rate of exchange
arising between the rate at the date of transaction
and the rate at the date of payment are recognised in
the profit and loss account as an item under net
financials.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i
fremmed valuta, omregnes til balancedagens valuta-
kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kur-
sen på tidspunktet for tilgodehavendets eller gælds-
forpligtelsens opståen eller indregning i seneste års-
regnskab indregnes i resultatopgørelsen under fi-
nansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables, and other foreign currency
monetary items are translated using the closing rate.
The difference between the closing rate and the rate
at the time of the occurrence or initial recognition in
the latest financial statements of the receivable or
payable is recognised in the income statement under
financial income and expenses.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, æn-
dring i lagre af færdigvarer og varer under fremstil-
ling samt eksterne omkostninger.

Gross profit comprises the revenue, changes in
inventories of finished goods, and work in progress
and external costs.

Selskabet har som fortolkningsbidrag for indregning
af nettoomsætning valgt IAS 18.

The enterprise will be applying IAS 18 as its basis
of interpretation for the recognition of revenue.

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, så-
fremt levering og risikoovergang til køber har fun-

det sted inden årets udgang, og såfremt indtægten
kan opgøres pålideligt og forventes modtaget. Net-
toomsætningen indregnes eksklusive moms og afgif-
ter og med fradrag af rabatter i forbindelse med sal-
get.

Revenue is recognised in the income statement if
delivery and passing of risk to the buyer have taken
place before the end of the year and if the income
can be determined reliably and inflow is anticipated.
Recognition of revenue is exclusive of VAT and
taxes and less any discounts relating directly to
sales.

Vareforbrug omfatter omkostninger til køb af rå-
varer og hjælpematerialer med fradrag af rabatter
samt årets forskydning i varebeholdninger.

Cost of sales comprises costs concerning purchase
of raw materials and consumables less discounts
and changes in inventories.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-
ger til distribution, salg, reklame, administration og
lokaler.

Other external expenses comprise expenses incurred
for distribution, sales, advertising, administration
and premises.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, in-
klusive feriepenge og pensioner samt andre omkost-

ninger til social sikring mv. til selskabets medarbej-
dere. I personaleomkostninger er fratrukket modtag-
ne godtgørelser fra offentlige myndigheder.

Staff costs include salaries and wages, including
holiday allowances, pensions, and other social
security costs, etc., for staff members. Staff costs
are less government reimbursements.

Af- og nedskrivninger Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-
skrivninger samt fortjeneste og tab ved salg af im-
materielle og materielle anlægsaktiver.

Depreciation, amortisation, and writedown for
impairment comprise depreciation, amortisation,
and writedown for the year and profit and loss on
the disposal of intangible and tangible assets.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-
skabsåret. Finansielle poster omfatter renteindtæg-
ter og -omkostninger, realiserede og urealiserede
kursgevinster og kurstab vedrørende gæld og trans-
aktioner i fremmed valuta samt tillæg og godtgørel-
ser under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the
income statement with the amounts concerning the
financial year. Financial income and expenses
comprise interest income and expenses, realised and
unrealised capital gains and losses relating to debt
and transactions in foreign currency as well as
surcharges and reimbursements under the advance
tax scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat
og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgø-
relsen med den del, der kan henføres til årets resul-
tat, og direkte i egenkapitalen med den del, der kan

henføres til posteringer direkte i egenkapitalen.

Tax for the year comprises the current income tax
for the year and changes in deferred tax and is
recognised in the income statement with the share

attributable to the net profit or loss for the year and
directly in equity with the share attributable to

entries directly in equity.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Balancen Statement of financial position

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets

Udviklingsprojekter, patenter og licenser Development projects, patents, and licences

Udviklingsomkostninger omfatter omkostninger,
lønninger og gager samt afskrivninger, der direkte
kan henføres til udviklingsaktiviteter.

Development costs comprise salaries, wages, and
amortisation directly attributable to development
activities.

Udviklingsprojekter, der er klart definerede og iden-
tificerbare, hvor den tekniske gennemførlighed, til-
strækkelige ressourcer og et potentielt fremtidigt
marked eller udviklingsmulighed i virksomheden
kan påvises, og hvor det er hensigten at fremstille,
markedsføre eller anvende projektet, indregnes som
immaterielle anlægsaktiver, såfremt kostprisen kan
opgøres pålideligt, og der er tilstrækkelig sikkerhed
for, at den fremtidige indtjening kan dække produk-
tions-, salgs- og administrationsomkostninger. Øvri-
ge udviklingsomkostninger indregnes i resultatopgø-
relsen, efterhånden som omkostningerne afholdes.

Clearly defined and identifiable development
projects are recognised as intangible assets
provided that they are proven to be technically
practicable, that sufficient resources and a potential
market or development opportunity exist, and
insofar as the intention is to produce, market or
utilise the project. It is, however, a condition that
the cost can be reliably calculated and that a
sufficiently high degree of certainty indicates that
future earnings will cover the costs of production,
sales, and administration. Other development costs
are recognised in the income statement concurrently
with their realisation.

Udviklingsomkostninger, der er indregnet i ba-
lancen, måles til kostpris med fradrag af akkumule-
rede af- og nedskrivninger.

Development costs recognised in the statement of
financial position are measured at cost less accrued
amortisations and writedowns for impairment.

Efter færdiggørelsen af udviklingsarbejdet afskrives
aktiverede udviklingsomkostninger lineært over den
vurderede økonomiske brugstid. Afskrivningsperio-
den udgør sædvanligvis 22 år.

After completion of the development work,
capitalised development costs are amortised on a
straight-line basis over the estimated useful
economic life. The amortisation period is usually 22
years.

Materielle anlægsaktiver Property, plant, and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede afskrivninger og nedskriv-
ninger.

Property, plant, and equipment are measured at cost
less accrued depreciation and writedown for
impairment.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af
eventuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid.
Afskrivningsperioden og restværdien fastsættes på
anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt. Over-
stiger restværdien aktivets regnskabsmæssige vær-
di, ophører afskrivningen.

The depreciable amount is cost less any expected
residual value after the end of the useful life of the
asset. The amortisation period and the residual
value are determined at the acquisition date and
reassessed annually. If the residual value exceeds
the carrying amount, the depreciation is
discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restværdi
en indregnes virkningen for afskrivninger fremover
som en ændring i regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is
changed, the effect on amortisation will, in future,
be recognised as a change in the accounting
estimates.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt om-
kostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det
tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i
brug.

The cost comprises acquisition cost and costs
directly associated with the acquisition until the
time when the asset is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate
bestanddele, der afskrives hver for sig, hvor brugs-
tiden på de enkelte bestanddele er forskellig, og den
enkelte bestanddel udgør en væsentlig del af den
samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate
components. These components are depreciated
separately, the useful lives of each individual
components differing, and the individual component
representing a material part of the total cost.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på
følgende vurdering af aktivernes forventede brugsti-

der og restværdier:

Depreciation is done on a straight-line basis
according to an assessment of the expected useful

life  and the residual value of the individual assets:

Brugstid Restværdi
Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years 0-20 %

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år
indregnes i anskaffelsesåret som omkostninger i re-
sultatopgørelsen.

Minor assets with an expected useful life of less
than 1 year are recognised as costs in the income
statement in the year of acquisition.

Finansielle anlægsaktiver Investments

Deposita Deposits

Deposita måles til amortiseret kostpris og udgøres
af huslejedeposita mv.

Deposits are measured at amortised cost and
represent lease deposits, etc.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af såvel immaterielle

som materielle anlægsaktiver vurderes årligt for in-
dikationer på værdiforringelse ud over det, som ud-
trykkes ved afskrivning.

The carrying amount of both intangible and tangible

fixed assets are subject to annual impairment tests
in order to disclose any indications of impairment
beyond those expressed by amortisation and
depreciation respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, fo-
retages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv hen-
holdsvis gruppe af aktiver. Der foretages nedskriv-
ning til genindvindingsværdien, såfremt denne er la-
vere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed,
impairment tests are carried out for each individual
asset or group of assets, respectively. Writedown
for impairment is done to the recoverable amount if
this value is lower than the carrying amount.

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af ka-
pitalværdi og salgsværdi fratrukket forventede om-
kostninger ved et salg. Kapitalværdien opgøres som
nutidsværdien af de forventede nettopengestrømme
fra anvendelsen af aktivet eller aktivgruppen og for-
ventede nettopengestrømme ved salg af aktivet eller
aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value
in use and selling price less expected selling cost.
The value in use is calculated as the present value
of the expected net cash flows from the use of the
asset or the asset group and expected net cash flows
from the sale of the asset or the asset group after
the end of their useful life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres,
når betingelsen for nedskrivningen ikke længere be-
står.

Previously recognised impairment losses are
reversed when conditions for impairment no longer
exist.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-
metoden. Er nettorealisationsværdien af varebehold-
ninger lavere end kostprisen, nedskrives til denne
lavere værdi.

Inventories are measured at cost according to the
FIFO method. In cases when the net realisable
value of the inventories is lower than the cost, the
latter is written down for impairment to this lower
value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-
materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af
hjemtagelsesomkostninger.

Costs of goods for resale, raw materials, and
consumables comprise acquisition costs plus
delivery costs.

Kostpris for fremstillede færdigvarer og varer under
fremstilling omfatter kostpris for råvarer, hjælpe-
materialer og direkte løn.

Costs of manufactured goods and work in progress
comprise the cost of raw materials, consumables
and direct wages.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger op-
gøres som salgssum med fradrag af såvel færdiggø-
relsesomkostninger som omkostninger, der afholdes
for at effektuere salget. Nettorealisationsværdien
fastsættes under hensyntagen til omsættelighed, ku-
rans og udvikling i forventet salgspris.

The net realisable value for inventories is
recognised as the market price less costs of
completion and selling costs. The net realisable
value is determined with due consideration of
negotiability, obsolescence, and the development of
expected market prices.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvil-
ket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost, which
usually corresponds to nominal value.

Der nedskrives til nettorealisationsværdien med
henblik på at imødegå forventede tab. Virksomhe-
den har valgt at anvende IAS 39 som fortolknings-
grundlag ved indregning af nedskrivning af finan-
sielle aktiver, hvilket betyder, at der skal foretages
nedskrivning til imødegåelse af tab, hvor der vurde-
res at være indtruffet en objektiv indikation på, at et
tilgodehavende eller en portefølje af tilgodehavender
er værdiforringet. Hvis der foreligger en objektiv in-
dikation på, at et individuelt tilgodehavende er vær-
diforringet, foretages nedskrivning på individuelt ni-
veau.

In order to meet expected losses, impairment takes
place at the net realisable value. The company has
chosen to use IAS 39 as a basis for interpretation
when recognising impairment of financial assets,
which means that impairments must be made to
offset losses where an objective indication is
deemed to have occurred that an account receivable
or a portfolio of accounts receivable is impaired.If
an objective indication shows that an individual
account receivable has been impaired, an
impairment takes place at individual level.

Tilgodehavender, hvorpå der ikke foreligger en ob-
jektiv indikation på værdiforringelse på individuelt
niveau, vurderes på porteføljeniveau for objektiv in-
dikation for værdiforringelse. Porteføljerne baseres
primært på debitorernes hjemsted og kreditvurde-
ring i overensstemmelse med selskabets og koncer-
nens kreditrisikostyringspolitik. De objektive indi-
katorer, som anvendes for porteføljer, er fastsat ba-
seret på historiske tabserfaringer.

Accounts receivable for which there is no objective
indication of impairment at the individual level are
evaluated at portfolio level for objective indication
of impairment. The portfolios are primarily based
on the debtors' domicile and credit rating in
accordance with the company's and the group's
credit risk management policy. Determination of the
objective indicators applied for portfolios are based
on experience with historical losses.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den
regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og nu-
tidsværdien af de forventede pengestrømme, herun-
der realisationsværdi af eventuelle modtagne sikker-
hedsstillelser. Som diskonteringssats anvendes den
effektive rente for det enkelte tilgodehavende eller
portefølje.

Impairment losses are calculated as the difference
between the carrying amount of accounts receivable
and the present value of the expected cash flows,
including the realisable value of any securities
received. The effective interest rate for the
individual account receivable or portfolio is used as
the discount rate.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indeståender i pen-
geinstitutter og kontantbeholdninger.

Cash and cash equivalents comprise cash at bank
and on hand.

Egenkapital Equity
Reserve for udviklingsomkostninger Reserve for development costs

Reserve for udviklingsomkostninger omfatter
indregnede udviklingsomkostninger med fradrag af
tilknyttede udskudte skatteforpligtelser.

The reserve for development costs comprises
recognised development costs less related deferred
tax liabilities.

Reserven kan ikke benyttes til udbytte eller dækning
af underskud.

The reserve cannot be used as dividends or for
covering losses.

Reserven reduceres eller opløses, hvis de indreg-
nede udviklingsomkostninger afskrives eller udgår
af virksomhedens drift. Dette sker ved overførsel di-
rekte til egenkapitalens frie reserver.

The reserve is reduced or dissolved if the recognised
development costs are amortised or abandoned.
This is done by direct transfer to the distributable
reserves of the equity.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-
tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af
årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat af
tidligere års skattepligtige indkomster og for betalte
acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are
recognised in the statement of financial position as
calculated tax on the taxable income for the year,
adjusted for tax of previous years' taxable income
and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede
gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og
forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte
anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af for-
pligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisations-
værdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary
differences in assets and liabilities with a focus on
the statement of financial position. Deferred tax is
measured at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser i de respektive lande, der med balan-
cedagens lovgivning vil være gældende, når den ud-
skudte skat forventes udløst som aktuel skat. Æn-
dring i udskudt skat som følge af ændringer i skat-
tesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset fra
poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and
tax rates applying under the legislation prevailing in
the respective countries on the reporting date when
the deferred tax is expected to be released as
current tax. Changes in deferred tax due to changed
tax rates are recognised in the income statement,
except for items included directly in the equity.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, må-
les til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne
realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig
indtjening eller ved modregning i udskudte skatte-
forpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed.
Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til net-
torealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax
losses allowed for carryforward, are recognised at
the value at which they are expected to be
realisable, either by settlement against tax of future
earnings or by set-off in deferred tax liabilities
within the same legal tax unit. Any deferred net tax
assets are measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til le-
verandører samt anden gæld, måles til amortiseret
kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel
værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers
and other payables are measured at amortised cost
which usually corresponds to the nominal value.

Periodeafgrænsningsposter Deferred income

Under periodeafgrænsningsposter indregnes
modtagne betalinger vedrørende indtægter i de ef-

terfølgende år.

Payments received concerning future income are
recognised under deferred income.
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MtxK5VdPdS78UpaDvEjxXIRtqhUP1k8TCCafRPpVPlRCCq/xksHf7OesBpk4NdofAoQp/QpWa+sS
tkP4qqqBNsAmpgWDdcnU3NNXvAm18dCDGRdkR+PfEcLS+NSFjfPwIhCDVgtpb/Xy3myuAXH4jbLJ
rwnvyirLHxInULYpvfRHJUVXW4aX+0AKjXwwmlSRrl9eahCRVZOEv19GcXjf9pLD6FWrL24Vf91H
pSiqXqK6H/KcZlW7nwDPbiLdZ/flKKW3NQZzlA==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMC4wLjQ4OTYuNzUgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge -4445368006867901698
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMyAwODowMjoxMyswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 xnI+JRSKHN7p2zn0sQNpLeuRC7xpCQV080N1YnHDEPY=


 
MkydF0dhfSdYST+mosAXuVIB2U8nTbCSxsxCtmfz/zodbcWYoZWPEeu3Ux+DUd/0sqLyMoZko2Kg
fM6DT+XTGG9JbibLND1zs/PB3XVk7F/McS/l1NbmHp8RDrzxjh0NWQK5BO57WHcBdorjmGs1wMWT
6aW/3jz4E07LntLv7kPCe259em+zxi4EcX9eZe7ipKR4xWM2PKRoNM+tqLxywzL1LGTzzAHZKHf8
3Y5V0nWZBg1cqRwFpmcpy+mEBgndCLH7KXGuZTqC1A5W4SzHzsL8kqGVyktArh1kqGUQmbwTQ2DT
xzArThwtCBkE9ekO3RL46rUSSDPbGps2mOC5yw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV09XNjQpIEFwcGxlV2ViS2l0LzUzNy4zNiAoS0hUTUwsIGxpa2UgR2Vja28pIENocm9tZS8xMDAuMC40ODk2Ljc1IFNhZmFyaS81MzcuMzY=
  challenge -2260521570549409819
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMiAwOTowNjoxNSswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 NPzeQZwtxhcgbe3AX1qZ5U+JMKUNGhSwHWhRimlkFKM=


 
fooVNwU36tjZIMHNi27iJYuyJcV64czGbENIpIyhF0HtmHGiTMrTLP/VBT/UNDJfUOZ+oU5s+Z/n
mbYW3oO3In4kbuVfP2vWqP4cbfa35rgo+SPRSzcDRivHtIAeWIhOuzaqYLm1x+jksvE6HjVcHqJ2
Urhelf55qkaqDXbunxdQAwGYJCHptThZjbL+V8b9o5cWdAYu4MtB9+dgAm8Tneq5D+T/lfP4A3Ko
bnn7ITR6Z3lEjJEvaXsIvAsFulClUapGFI9dPAWr4yLbSj48E4w7P/pp6vDnCks90OUXocaXq26j
w7u6x6pcsC3I3i4UiI4qW8XkHf5xEjnQWgsPfQ==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQaG9uZTsgQ1BVIGlQaG9uZSBPUyAxNV80IGxpa2UgTWFjIE9TIFgpIEFwcGxlV2ViS2l0LzYwNS4xLjE1IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ3JpT1MvOTkuMC40ODQ0LjU5IE1vYmlsZS8xNUUxNDggU2FmYXJpLzYwNC4x
  challenge 1903879360136766698
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0yOCAwODoyODoxMyswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 ZKnsq/HQ7VNZQU5xOF6WJf0HfMxNk45K2HAMfOUzdJU=


 
sU0qRWJOhL/pffLUXhNqPRSzSyGMTPQwTI7sqfDL1uoaOkTkf45XcxdoeEAUkh0uoNubiOk/mjds
cQhk+4VNY9XeBvj6KH3DvuGO4433MEVRvW57ed3jXFeJ35E9u0kmYzfi8lWWN7naITz2wQ4S7Ac5
oipWXdoGJpCX8QG6FiLaswPyzgN6575Gx3KOLoy1yCnVx9xoiKXh7SAbZrDpGnCQHrRme3wzKmv8
IpcIZqPD72CMIqOuSKARELuFnv3DyNrWJthoEifrmLxzgEydNRpjHcUv4Z3KmTHyYjckWnaIoOkM
9VhL/X/GHULA8XlDRs4tbnuH2sy28tnRZb+JYg==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMC4wLjQ4OTYuNzUgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge 2210942098171933611
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  hashsumC 8cdae7yrptw247426762/SHA512/2F63C38F74859769C243332EE0D6076FC9BB07A98FEF03B8D32321D4DEFD9A8403E6B3A4D58E532BC5990DA7422E6FFC6542ED4C5309C4853F29B9231333157C
  hashsumD b02560srnrx247426762/SHA512/127E0339B2B0CF0572D981F5C6EEF20482DC83B5A5820E29322916C9E0DE2B534DDC87C46BBC74FD00FDDAA8510E958714E4B3B06F10A0B79FC1962DA1703A47
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMSAxNjowNzowMSswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 UR5lqm1M1HsyMOfS7ZPRLQIX/ZlyQ1gc41KJi3WfKG8=


 
XltTbqmwJ7XR3x2XYGefFdUzEVf6PRB82onRSnQGIA/e6b3rkEeZnrDF2CHmlm5yrtvhSAbbRm+r
4qa0nCAcHk7GQiCqpx7exfbZ3Qb3DfIx5jXbHyTYDftv/lXtpFkwJG5lQOF7AMgzudfphVmpVcRj
tU2mQDyWFDQ2FJYEjCoNErd9zqfjxrYDZlihEXNXvINuCSE9HDeWDmfv4RnQlq0AAApueseWcC6m
c+fH7tAqnWmhreOaivuJiZ2bokwEVCAKwckEmuRjVgboFrTDUgHLKzD9htGklMm0XaAX6Yrt9vht
8B2/IAVh4AxSJz0L7hYsVeqxcWulqw63iOivhg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKExpbnV4OyBBbmRyb2lkIDEwOyBTQU1TVU5HIFNNLUc5ODFCKSBBcHBsZVdlYktpdC81MzcuMzYgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBTYW1zdW5nQnJvd3Nlci8xNi4yIENocm9tZS85Mi4wLjQ1MTUuMTY2IE1vYmlsZSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge -7106363468951466596
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMiAwODowMjoxMyswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 wYl2rUYRaCbbT3h4rkl5UH7jaamqANshvIlRs0tnvTk=


 
YjGSkN8QWblt6MCBFEkJep/gefZr9OPL5DD2pVZEdh1zjMrAa6IN/a1QyIQLLrcHexHLAUPcd/4M
BBykoNT8j8fdbBa8RJnt7X6ZtIW6ETUwx+r6M5J09JLdYA16Ca64wfdTolyy4/xR9jnL7kFM53oZ
oEEOyd/Zx92JeeqvdeaBXNScq+IzM0AmQlCuMlK8JioUe2ccxor09HA2BXdKc5xBuFgkxV+pkGcA
t4fwRLj6ILFEN7Ku6LGsHGNyqjodTubFNrlUVsG/DmwI6ihhc2gzznk2fWbweZx1UV+fW1uK8dQ3
VuP2OWhZ4d/cb2dbTVCna9nfU8UwyBAgVIvFIw==

 
 
  
 ==


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMC4wLjQ4OTYuNzUgU2FmYXJpLzUzNy4zNiBFZGcvMTAwLjAuMTE4NS4zNg==
  challenge 6774912575630778697
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMiAxMzoxMzoxNyswMjAw
  identityAssuranceLevel 1




  
 
 
 
 
 
 KT7YEkB8tcpLxxEwxYfzmrBMlGqDIx3Q5+bh7sAJfUc=


 
0s1eCwTYT4PaVnrV32XSh4Yc1cgbdCbDCLP7ncJWRhmPBhqYIjmmCLLghz3EygasOmA9bJYUqtGu
YzME9bezTL+jKmsP43mnaByiongnD+1rLH4fwLS/0vL4Yxxd2bKlASL8DgYVShf+x0OX/K75WAbd
c9KXMzWU7dnasBNsRZSW5LVC/+btjupeMo37NTBO61Ux4UxPFaJswRrrRiJOo+FaOS18rZPumBkh
v/qssQEHrbW2PVN6vgtXiy6FhqO8q9SaObV+Qji8xl8vqMMdfTYms5Ix6Df1C1tKbMQ49Izr2glV
dh8tOcoiJq1kR7DMtN/29f+cGPsTIH/phvI++A==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzEwMC4wLjQ4OTYuNzUgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge 4022781305587547313
  hashsumB c7b612KkHtJ247426762/SHA512/95A0EE1C8D4D151B1C4D67BE021EEBB033C939EF69DD1CF403CF1FE9A946321C8FA3510572774CCE9AE951C8186EF695153637658D593DF34C44F5BC1556D72C
  TimeStamp MjAyMi0wNC0xMyAxMDoyNDozNSswMjAw
  identityAssuranceLevel 2
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